
  
    [image: Forever Him]
  


  
    
      Forever Him

      Une novella obsédée

      
        Les Novellas Obsédées

        Tome 1

      

    

    
      
        Jeanne St. James

      

      
        Traduction par Marion McGuinness / Valentin Translation

      

    

    
      
        
          [image: Double-J Romance, Inc.]
        

      

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            Table des matières

          

        

      

    

    
    
      
        Clause de non-responsabilité

      

      
        Livres de Jeanne St. James

      

      
        À propos du livre

      

      
        Les Novellas Obsédées

      

    

    
      
        Chapitre 1

      

      
        Chapitre 2

      

      
        Chapitre 3

      

      
        Chapitre 4

      

      
        Chapitre 5

      

      
        Chapitre 6

      

      
        Chapitre 7

      

      
        Épilogue

      

      
        Only Him (livre 2)

      

    

    
      
        Si vous avez aimé ce livre

      

      
        Livres en Français

      

      
        À propos de l’auteur

      

    

    

  


  
    
      Copyright © 2017-2023 par Jeanne St. James, Double-J Romance, Inc.

      Tous droits réservés

      Aucune partie de cette publication ne peut être reproduite, distribuée ou transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans la permission écrite de l’éditeur, à l’exception de brèves citations dans le cadre de critiques littéraires.

      
        
          
            [image: ]
          

        

        * * *

      

      
        
        Crédits :

        Traduction de l'anglais au français: Marion McGuinness/Valentin Translation

      

      

      
        
          
            [image: ]
          

        

        * * *

      

      
        
        www.jeannestjames.com

      

        

      
        Inscrivez-vous à ma lettre d'information pour recevoir des informations privilégiées, des nouvelles d'auteurs et des nouveautés: www.jeannestjames.com/newslettersignup

      

      

    

  


  
    
      
        
        Avertissement : Ce livre contient des scènes explicites, quelques déclencheurs possibles et un langage adulte qui peut être considéré comme offensant pour certains lecteurs. Ce livre est destiné à la vente aux adultes UNIQUEMENT, selon les lois du pays dans lequel vous avez effectué votre achat. Veuillez stocker vos fichiers dans un endroit sûr, où ils ne pourront pas être consultés par des lecteurs mineurs.

      

        

      
        Ceci est une œuvre de fiction. Toute ressemblance avec des personnes réelles, vivantes ou décédées, ou des événements réels, est purement fortuite.

      

      

      
        
          
            [image: ]
          

        

        * * *

      

      
        
        Pour ne rien rater de ses actualités et de ses parutions, consultez son site web www.jeannestjames.com ou inscrivez-vous à sa newsletter (Seulement en anglais) : http://www.jeannestjames.com/newslettersignup

      

        

      
        Liens d'auteur : Instagram * Facebook * Goodreads Author Page * Newsletter * Jeanne’s Readers Group * BookBub * TikTok * YouTube

      

      

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            Livres de Jeanne St. James

          

        

      

    

    
      
        
        Retrouvez mon ordre de lecture complet ici:

        https://www.jeannestjames.com/reading-order

      

        

      
        Des livres qui se suffisent à eux-mêmes:

        Made Maleen: A Modern Twist on a Fairy Tale

        Damaged

        Rip Cord: The Complete Trilogy

        Everything About You (A Second Chance Gay Romance)

        Reigniting Chase (An M/M Standalone)

      

        

      
        Brothers in Blue Series

      

        

      
        The Dare Ménage Series

      

        

      
        The Obsessed Novellas

      

        

      
        Down & Dirty: Dirty Angels MC Series®

      

        

      
        Crossing the Line (A DAMC/Blue Avengers MC Crossover) *

        Magnum: A Dark Knights MC/Dirty Angels MC Crossover *

        Crash: A Dirty Angels MC/Blood Fury MC Crossover *

      

        

      
        In the Shadows Security Series

      

        

      
        Blood & Bones: Blood Fury MC®

      

        

      
        Beyond the Badge: Blue Avengers MC™

      

        

      
        Bientôt disponible (en anglais):

        Double D Ranch (An MMF Ménage Series)

        Dirty Angels MC®: The Next Generation

      

        

      
        WRITING AS J.J. MASTERS

        The Royal Alpha Series:

        (A gay mpreg shifter series)

      

      

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            À propos du livre

          

        

      

    

    
      
        
        Ce n’est pas qu’une histoire d’amour, c’est une obsession...

      

        

      
        Je suis incapable de détourner le regard de cet homme grand, mystérieux et sûr de lui qui s’arrête au café tous les matins. J’ai envie de cet inconnu plus que je n’ai jamais eu envie de quiconque auparavant, alors même que je ne connais que son prénom. En tant qu’auteure, mon imagination est mon outil d’écriture par excellence, et les hommes comme Kane sont mes muses. À peine repart-il que je suis submergée de fantasmes incontrôlables et que mes doigts parcourent le clavier... jusqu’au jour où je manque de craquer. Le spectacle honteux que je donne me pousse à fuir, mais il me rattrape et m’emmène chez lui.

      

        

      
        Même si c’est risqué, je ne peux pas lui résister. Et avec un seul baiser, il me possède maintenant. Cet homme va s’emparer de mon bon sens et l’emprisonner pour toujours. Il me volera un petit bout à la fois jusqu’à me posséder entièrement. Il va me ruiner pour tous les autres hommes. Mais je ne veux personne d’autre, car ce sera toujours lui, lui pour toujours.
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        Il s’appelle Kane.

        Je l’aimerai pour toujours.

        Seulement, il ne le sait pas encore…

      

      

      Si je connais son prénom, c’est uniquement parce que chaque matin, quand il s’arrête au café pour commander son café allongé sans sucre, la barista crie « Kane, avec un K ! »

      Chaque. Matin. Sans exception.

      Je présume que la serveuse le fait exprès. Peut-être dans l’espoir de lui arracher un sourire. Mais il ne sourit jamais. Son expression ne varie jamais. Il semble perpétuellement bloqué en mode sérieux. Il prend juste son café, balance de l’argent dans le bocal à pourboires, se retourne et s’en va.

      C’est peut-être un homme important. Un homme occupé. Un homme avec beaucoup de responsabilités sur ses larges épaules. Peut-être que son esprit est tout à ce qu’il doit accomplir dans la journée.

      Mais il ne dévie jamais de sa routine. Un café noir allongé. Sans crème. Sans sucre. Aucune pâtisserie.

      Pas une seule fois depuis que je l’ai remarqué.

      Je fais rarement attention aux allées et venues des clients, car les matinées sont généralement très intenses. Je reste assise dans mon coin, mon ordinateur portable ouvert devant moi, mon cerveau bouillonnant d’idées. Ou pas.

      Parfois, je souffre du syndrome de la page blanche. Dans ces moments-là, mon cerveau semble éteint et déserté. Il n’y a personne dans les étages. J’en souffrais le premier matin où je l’ai remarqué. Pendant ces périodes, je regarde au loin, dans le vide, tout en fouillant au fond de mon esprit. À la recherche de… quelque chose. N’importe quoi. Priant pour que quelques mots inspirants viennent stimuler ma créativité.

      La porte d’entrée avec son délicat tintement n’attire généralement jamais mon attention. Jusqu’à ce jour. Le jour où j’ai fixé la porte sans réfléchir, sans prêter attention à l’afflux de clients.

      Jusqu’à lui.

      Il est grand. Et large. Pas gros, non. De puissants muscles se dessinent sous sa chemise lorsqu’il pousse la porte et entre. Ses cheveux bruns sont très courts sur les côtés, juste un peu plus longs sur le dessus. Une coupe de cheveux sérieuse. Comme lui… Aucun sens de la fête.

      Sa chemise parfaitement repassée, d’un violet profond, est soigneusement rentrée dans son pantalon noir. Sa ceinture en cuir noir est fermée par une simple boucle en or.

      Ses sourcils paraissent foncés et imposants au-dessus de ses yeux qui me font tressaillir. Si clairs que je ne saurais dire s’ils sont gris ou bleus. Une chose est sûre, ils contrastent follement avec son teint mat.

      Son unique accessoire visible est une montre, à son poignet. Même de là où je suis assise, je devine sa valeur. Un modèle que je ne pourrais jamais m’offrir, et dont je ne connaîtrais probablement jamais la marque. Mais elle respire le luxe.

      Ses jambes sont longues et indéniablement robustes, ce qui lui donne une démarche assurée lorsqu’il se dirige vers le comptoir.

      Pourquoi s’arrête-t-il ici pour un simple café ? Je suis sûre qu’il pourrait se payer une cafetière. Ce n’est pas bien compliqué : du café moulu, un filtre, et de l’eau. On appuie sur le bouton, on attend, et voilà…

      Ah, peut-être qu’il n’aime pas attendre. Mais est-ce vraiment plus rapide de s’arrêter ici chaque matin ?

      Peut-être qu’il n’aime pas nettoyer derrière lui. Enfin, après l’avoir bien étudié, mon instinct me dit qu’il peut se permettre de faire appel à quelqu’un pour s’occuper de sa vaisselle sale. Peut-être même qu’il vit avec une personne disposée à le faire. Une épouse. Un époux.

      Une amante…

      Peu importe le motif de son passage matinal, car dès que je le remarque, je ne peux plus le quitter des yeux. Je ne peux plus me concentrer.

      Je regarde ses lèvres bouger quand il passe commande. J’attends que les commissures de ses lèvres se relèvent lorsqu’il s’adresse à la barista. En vain. Aucun plissement des yeux, aucun sourire, pas même un hochement de tête indiquant qu’il parle à un autre humain.

      Rien.

      Il ne sort pas une seule fois son téléphone portable en attendant sa boisson. Je ne l’ai même jamais vu en tenir un à la main.

      Il serait bien le genre à trouver impoli d’être au téléphone au lieu de donner toute son attention à la personne qui le sert. Même si cette attention est froide et insensible.

      Il est constant, et il vient toujours seul.

      Un jour, je passe de ma table habituelle dans le coin à une table d’où je peux voir sa main gauche. Son annulaire semble nu. Évidemment, ça ne prouve pas qu’il ne soit pas marié. Ou dans une relation sérieuse. Beaucoup d’hommes ne portent pas d’alliance.

      Je l’observe tous les jours. J’apprends sa façon de bouger, je sais qu’il est droitier, qu’il fait quinze pas jusqu’au comptoir. Qu’il vérifie toujours que le couvercle de son café est bien en place avant de pivoter pour sortir.

      Je suis devenue le chien de Pavlov. Quand le carillon retentit à 8 h 02 tous les matins, je dois lever les yeux. Je ne peux pas m’en empêcher, même si j’essaie de toutes mes forces.

      Quand je le vois passer la porte, je commence à fantasmer sur lui. Comment serait-il nu ? Comment son visage se déformerait-il pendant l’orgasme ? La sensation de ses doigts au fond de moi, me caressant profondément, me laissant mouillée.

      Comment son baiser serait sérieux quand il écraserait ses lèvres contre les miennes ?

      Je ne peux pas me dérober à mes pensées. Mes désirs. Mes fantasmes de culotte trempée.

      Je songe à changer de café, car c’est en train de virer à l’obsession.

      Je veux le toucher. Je veux le voir sourire. Je veux le faire rire.

      J’imagine qu’il lui manque quelque chose. Par exemple, moi. Je peux résoudre tous ses problèmes. Je peux lisser son front quand il se fronce à cause d’une surcharge de travail. Je peux l’embrasser pour évacuer sa tension. Je peux lui murmurer des mots apaisants à l’oreille pour le distraire de toutes les tâches importantes dont il est responsable.

      Le seul point positif de mon obsession, c’est qu’elle m’aide à écrire. Une fois que le carillon s’est tu et que la porte se referme derrière lui, mes doigts courent sur le clavier. Je ne souffre plus d’aucun blocage créatif. Les fantasmes se succèdent dans mon esprit, et je serre les cuisses l’une contre l’autre jusqu’à en avoir mal lorsque les mots se déversent sur l’écran.

      Il est ma muse.

      Mon inspiration.

      Sa peau est très mate, mais je ne l’imagine pas se prélasser au bord d’une piscine. Il semble trop puissant pour une telle oisiveté. Ou trop impatient. Il n’a probablement pas le temps de s’amuser. Pour lui, vivre, c’est agir.

      Donc, ce n’est pas du bronzage. Non, son teint semble naturel. Ses origines sont à l’origine de sa carnation. Sombre. Taciturne. Intense. Sa lignée recèle des secrets bien éloignés de l’Amérique moyenne. Même si sur son permis de conduire, il est considéré comme Caucasien, son arbre généalogique affirmerait le contraire.

      Kane avec un K m’intrigue.

      Je ne fais plus jamais de grasse matinée, sans même avoir besoin de mettre mon réveil. Mes yeux s’ouvrent tous les jours de la semaine à la même heure, ma tête est déjà tout entière tournée vers lui. Je m’assure d’être au café, à ma place habituelle avec mon ordinateur portable ouvert, mon thé chai fraîchement infusé et bien chaud devant moi à 7 h 50. Juste au cas où il serait en avance.

      Il ne l’est jamais. Il est réglé comme une horloge. Il a une routine, et s’y tient.

      Chaque. Matin. Sans exception.

      Je veux connaître son nom de famille. Ce qu’il fait dans la vie. Le genre de voiture qu’il conduit. Est-ce qu’il vient au café à pied ? Est-ce qu’il habite ou travaille dans le coin ?

      Quand le carillon retentit, je lève la tête. Mes yeux redescendent rapidement vers l’heure dans le coin de mon écran : 8 h 02. Puis je les repose sur lui.

      Aujourd’hui, il porte une veste par-dessus sa chemise bleue claire, et cette couleur
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